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A ATENCION

Para poder sacar el maximo
provecho de la herramienta,
alargar su vida util, hacer vélida
la garantia en caso de ser
necesario y evitar riesgos o
lesiones graves, es fundamental
leer este Instructivo por
completo antes de usar la
herramienta.

Guarde este Instructivo para futuras referencias.

Los gréficos de este Instructivo son para
referencia, pueden variar del aspecto real de la
herramienta.

Recomendaciones de uso y cuidados

A Use extension de 1 ENTRADA, USO RUDO CALIBRE 16 (No incluida)

NO OPERE LA UNIDAD SOBRE LA TIERRA MOJADA
ni use en materiales mojados. No sumerja en agua.

A\ Realice MANTENIMIENTO periodico a su maquina (pagina 9).
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Codigo 18146
Descripcién Sopladora / aspiradora eléctrica
Tension 127V~
Frecuencia 60 Hz
Corriente 12A
Potencia 1440 W
Velocidad 16 340 r/min (RPM)
Velocidad del aire Alta: 362 km/h (225 MPH) | Baja: 290 km/h (180 MPH)
Volumen del aire 10.8 m?/min (380 CFM)
Reduccion de volumen 10:1
Contenedor 455 L (12 Gal)
Peso 4.7 kg (10.5 Ibs)
Nivel de ruido 95 dB
Ciclo de trabajo 50 min de trabajo por 20 min de descanso. Maximo 6 horas diarias.
Aislamiento Clase Il

La dlase de construccion de la herramienta es: Doble aislamiento.
La clase de aislamiento térmico de los devanados del motor: Clase B

Si el cable de alimentacion se dafa, éste debe ser reemplazado por el fabricante o Centro de Servicio
Autorizado S TRUPER, con el fin de evitar algun riesgo de descarga o accidente considerable.

La construccion del aislamiento eléctrico de esta herramienta es alterado por salpicaduras o

derramamiento de liquidos durante su operacion. No la exponga a la lluvia, liquidos y/o humedad. A
Antes de obtener acceso a las terminales, todos los circuitos de alimentacion deben ser desconectados.

.
\

Al usar un cable de extension, asegtrese de usar el calibre suficiente para transportar la corriente que
consumird su herramienta. Un cable de un calibre inferior ocasionara caidas de tension en la linea, teniendo como resultado
pérdida de potencia y sobrecalentamiento del motor. La siguiente tabla muestra el tamafio correcto que debe usarse
dependiendo de la longitud del cable y de la capacidad de amperes indicada en la placa de datos de la herramienta. Si tiene
dudas use el siguiente calibre mas alto.

Las herramientas de doble aislamiento estan equipadas con
una dlavija polarizada (una pata es més ancha que la otra). Esta clavija cabe en
cualquier enchufe polarizado y sélo puede conectarse de una forma. Si la dlavija no
cabe en el enchufe, voltéelo. Si atin asf no cabe, péngase en contacto con un electricista
calificado o instale un enchufe polarizado. No altere la clavija en forma alguna. El doble
aislamiento elimina la necesidad de un cable de corriente de tres partes con conexion a
tierra o de un sistema de corriente eléctrica con conexion a tierra.

Capacidad en Ntmero de Calibre de extension
Amperes conductores de18malism | mayor de 15 m

de0Ahasta10A 18 AWG(*) 16 AWG

de 10 A hasta 13 A i 16 AWG 14 AWG

de 13 A hasta 15 A 3 (uno a tierra) 14 AWG 12 AWG

de 15A hasta 20 A 8 AWG 6 AWG

* Se permite utilizarlo siempre y cuando las extensiones mismas cuenten con un artefacto de proteccion contra sobrecorriente.
AWG = Calibre de alambre estadounidense (American Wire Gauge). Referencia: NMX-J-195-ANCE

PNCOITTEAYTETYA operar herramientas eléctricas en exteriores, utilice una extension 2

aterrizada marcada como “Uso exterior” marca éVOLTECK. Estas extensiones son 9
especiales para el uso en exteriores y reducen el riesgo de sufrir una descarga eléctrica.
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/\IADVERTENCIA! Lea detenidamente todas las advertencias de seguridad y todas las instrucciones que se
enlistan a continuacion. La omision de alguna de ellas puede dar como resultado un choque eléctrico, incendio y/o
dafo serio. Conserve las advertencias y las instrucciones para futuras referencias.

AN

No maneje la herramienta en ambientes explosivos, como en
presencia de liquido, gas o polvo inflamables.

Las herramientas eléctricas producen chispas que pueden encender A
material inflamable.

Mantenga alejados a los nifios y curiosos cuando opere la @
herramienta.

Las distracciones pueden hacer que pierda el control.

Mantenga el drea de trabajo limpia y bien iluminada.
Las dreas desordenadas y obscuras son propensas a accidentes.

La clavija de la herramienta debe coincidir con el tomacorrien-
te. Nunca modifique una clavija. No use ningun tipo de A
adaptador para clavijas de herramientas puestas a tierra.

Clavijas modificadas y enchufes diferentes aumentan el riesgo de

choque eléctrico.

Evite el contacto del cuerpo con superficies puestas a tierra
como tuberias, radiadores, cocinas eléctricas y refrigeradores.
Hay un mayor riesgo de choque eléctrico si el cuerpo esté puesto a tierra.

No exponga la herramienta a la lluvia o condiciones de humedad.
El agua que ingresa en la herramienta aumenta el riesgo de choque eléctrico.

No fuerce el cable. Nunca use el cable para transportar,
levantar o desconectar la herramienta. Mantenga el cable
lejos del calor, aceite, orillas afiladas o piezas en movimiento.
Los cables danados o enredados aumentan el riesgo de choque eléctrico.

Cuando maneje una herramienta en exteriores, use una
extension especial para uso en exteriores.

El uso de una extension adecuada para exteriores reduce el riesgo de choque
eléctrico.

Si el uso de la herramienta en un lugar himedo es inevitable,
use una alimentacion protegida por un interruptor de circuito
de falla a tierra (GFCI).

El uso de un GFCl reduce el riesgo de choque eléctrico.

Esté alerta, vigile lo que esta haciendo y use el sentido comun
cuando maneje una herramienta. No la use si estd cansado o
bajo la influencia de drogas, alcohol 0 medicamentos.

Un momento de distraccion mientras maneja la herramienta puede

causar un dafo personal.

Use equipo de seguridad. Use siempre proteccion para los ojos.
El uso de equipo de seguridad como lentes de seguridad, mascarilla antipolvo,
zapatos antideslizantes, casco y proteccion para los oidos en condiciones
apropiadas, reduce de manera significativa los dafios personales.
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Evite arranques accidentales. Asegtirese de que el interruptor
esta en posicion “apagado” antes de conectar a la fuente de
alimentacion y/o a la bateria o transportar la herramienta.
Transportar herramientas eléctricas con el dedo sobre el interruptor o
conectar herramientas eléctricas que tienen el interruptor en posicion de
“encendido” puede causar accidentes.

Esta herramienta cumple

S

NCE.. con la Norma Oficial

NU .\/o Mexicana (NOM).

>
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Retire cualquier llave o herramienta de ajuste antes de arrancar
la herramienta eléctrica.
Las llaves o herramientas que quedan en las partes rotativas de la

herramienta pueden causar un dario personal.

No sobrepase su campo de accion. Mantenga ambos pies bien
asentados sobre el suelo y conserve el equilibrio en todo
momento.

Esto permite un mejor control de la herramienta en situaciones inesperadas.

Vista adecuadamente. No vista ropa suelta o joyas. Mantenga
su pelo, su ropa y guantes alejados de las piezas en ®
movimiento.

La ropa o el pelo sueltos o las joyas pueden quedar atrapados en las piezas en
movimiento.

En caso de contar con dispositivos de extraccion y recoleccion
de polvo conectados a la herramienta, verifique sus conexiones
y Uselos correctamente.

El uso de estos dispositivos reduce los riesgos relacionados con el polvo.

No fuerce la herramienta. Use la herramienta adecuada para el
trabajo a realizar.

La herramienta adecuada hace un trabajo mejor y més seguro cuando @
se usa al ritmo para el que fue disefiado.

No use la herramienta si el interruptor no funciona.
Cualquier herramienta eléctrica que no pueda encenderse o
apagarse es peligrosa y debe repararse antes de ser operada.

Desconecte la herramienta de la fuente de alimentacion
y/o de la bateria antes de efectuar cualquier ajuste,
cambiar accesorios o almacenarla.

Estas medidas reducen el riesgo de arrancar la herramienta
accidentalmente.

Almacene las herramientas fuera del alcance de los nifios y no
permita su manejo por personas no familiarizadas con las ﬁl
herramientas o con las instrucciones.

Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos no entrenadas.

Déle mantenimiento a la herramienta. Compruebe que las A
partes mdviles no estén desalineadas o trabadas, que no

haya piezas rotas u otras condiciones que puedan afectar su
operacion. Repare cualquier daio antes de usar la herramienta.
Muchos accidentes son causados por el escaso mantenimiento de las
herramientas.

Mantenga los accesorios de corte afilados y limpios.
Los accesorios de corte en buenas condiciones son menos probables de
trabarse y més féciles de controlar.

Use la herramienta, sus componentes y accesorios de acuerdo
con estas instrucciones y de la manera prevista para el tipo de
herramienta, en condiciones de trabajo adecuadas.

El uso de la herramienta para aplicaciones diferentes para las que

estd disefiada podria causar una situacion de peligro.

Repare la herramienta en un Centro de Servicio Autorizado
= TRUPER ' usando solo piezas de repuesto idénticas.
Para mantener la seguridad de la herramienta.



Antes de operar la sopladora
* Nunca utilice la herramienta cuando

esté cansado, enfermo, o se encuentre bajo los efectos de
alguna droga, alcohol 0 medicamento.

« Equipese con ropa adecuada para operar la herramien-
ta: ropa ajustada, pantalones gruesos, botas de seguridad
antideslizantes, guantes protectores para trabajo pesado,
y lentes de seguridad con proteccion lateral bajo la norma
ANSI 7871, asi como de mascarilla contra polvo o careta
para evitar respirar residuos dafinos.

raomm®© O 0 6 @

« Utilice protectores auriculares, cuando ejecute servicios
que hagan ruidos superiores de 85 dB

* Retirese cualquier accesorio o ropa holgada que pueda
ser atrapado por el motor. Recojase el cabello para que
quede por arriba del nivel de los hombros.

* Aseglirese de que la herramienta se encuentre en
perfectas condiciones. No la encienda si se encuentra mal
ajustada o no estd armada completamente de manera que
funcione de forma segura.

* Aseglirese de que la herramienta se encuentren limpia,
seca y libre de aceite.

* Asegrese de que el drea de trabajo se encuentra en
una drea abierta y bien ventilada.

« En temperaturas extremas revise que no hayan
formaciones de hielo o condensacién en la herramienta.
* Asegurese de que la visibilidad y las condiciones de luz
sean adecuadas para ver claramente, de lo contrario no
utilice la herramienta.

El aparato no esté previsto para su utilizacion por
personas (incluidos los nifos) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales son reducidas, o por personas sin
experiencia o conocimientos, salvo si éstas se encuentran
vigiladas por una persona responsable de su seguridad o
han recibido instrucciones previas sobre el uso del
aparato.
Los nifos deberan estar bajo
supervision para cerciorarse de que no jueguen con el
aparato.

Se requiere estricta supervision cuando las

personas con alguna discapacidad o los nifios
utilicen cualquier aparato eléctrico o estén cerca de él.

TRUPER

Al operar la sopladora
PO TATETY - Aseglirese de que la boquilla no

esté apuntando a alguna persona o animal antes de
arrancar el motor. Nunca apunte la sopladora a personas
0 animales.

» Sostenga la sopladora debidamente con ambas manos
en dos de los tres mangos y con ambos pies apoyados
firmemente en el piso.

» Mantenga alejada la herramienta de materiales inflamables.
* No intente hacer ajustes a la herramienta con el motor
en marcha.

* No intente retirar material atascado en el interior de las
extensiones o la sopladora con el motor encendido.
Desconéctela antes de retirar el material.

« Esté atento a riesgos en su entorno, el ruido de la
herramienta podria evitar que los note.

Después de operar la sopladora
PN ITETY - Apague el motor antes de poner

en reposo la herramienta. NO deje el motor funcionando

sin prestarle atencion.
PN ITELY - No deje la sopladora con el
motor en marcha en superficies sucias o sobre el pasto,

ya que podria recoger residuos que més tarde pueden ser
lanzados al operador o a otras personas, causando

lesiones de gravedad.

« El servicio y reparacién de la
herramienta debe de ser realizado sélo por personal
altamente capacitado.

Recomendaciones de ensamblado

En caso que le falten piezas, no
haga funcionar la herramienta hasta reponerlas. De lo
contrario puede sufrir lesiones personales serias.

No intente modificar la herramienta
o fabricar accesorios no recomendados para ella. De lo
contrario puede sufrir lesiones e invalida la garantia.



TRUPER

Boquilla
. Maneo sopladora
P .

Rejillas de
ventilacion

Tubo
soplador
Enchufe —— i
para extension

Mango ierta inferi

I Cubierta inferior /

inferior entrada del tubo
superior de aspirado

y Extension
Extension
ensio delantera

1 |

TRUPER

Correa de bolsa
recolectora

Entrada de
o bolsa

recolectora

' Bolsa

recolectora

O =seaion



TRUPER

Para soplar

« Conecte la boquilla sopladora al tubo soplador y este a
la sopladora.

Para aspirar / triturar

« Conecte la extension delantera a la extension trasera

« Abra la cubierta inferior e inserte la extension trasera
alineando las muescas con el puerto de aspirado. Gire la
extension 45° en sentido contrario a las manecillas del
reloj hasta escuchar un "dlick". Verifique que las ruedas
apunten hacia la salida de aire de la sopladora.

« Conecte la entrada de la bolsa recolectora a la salida de
aire de la sopladora.

ESPANOL 0
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Encendido

« Conecte el extremo de una extension (no incluida) al
enchufe de la sopladora (A). Para sujetar la extension,
doble el cable en forma de "U" e insertelo en la ranura
(B). Fije el cable utilizando el gancho (C). Jale el cable
para asegurar el ensamble.

« Estire perfectamente el cable de extension.

« Conecte la extension a una toma de corriente que
tenga la tension especificada para la sopladora.

« Para encender la sopladora y trabajar a baja velocidad,
coloque el interruptor en la posicion (1).

» Para trabajar a velocidad alta coloque el interruptor en la
posicion (1I).

* Para apagar la sopladora coloque el interruptor en la
posicion (0).

Operacion (Soplar)

« Con ambos pies firmemente en el piso y su cuerpo
bien equilibrado sostenga la sopladora con ambas
manos, una en el mango y otra en el mango superior.
+ Con la boquilla sopladora apuntando hacia abajo y
lejos de sus pies, encienda la sopladora.

* Realice movimientos de lado a lado girando la cintura
para que el aire expulsado por la boquilla empuje los
residuos a barrer.

Rotacion de
~--7 lacintura

Operacion (Aspirar)

« Con ambos pies firmemente en el piso y su cuerpo bien equilibrado sostenga la sopladora con ambas manos, una en el
mango y otra en el mango inferior.

« Coloque la correa de la bolsa recolectora sobre su hombro.

* La extension delantera de aspirado debe apuntar hacia abajo, con sus ruedas apoyadas en el piso, de manera que la
abertura quede a una distancia del suelo de 5 cm a 13 cm (2"-5") para una mayor eficacia de aspirado.

* Empuije la extension delantera de aspirado hasta los residuos a aspirar, aytidese de las ruedas para hacerlo con facilidad.

* La sopladora estd disefiada para aspirar y triturar hojas

secas, la eficacia del triturado depende del tamario de las

hojas y su humedad residual. Entre més secas estén las

hojas mejor serd el triturado.

« No intente aspirar objetos sélidos
como piedras, vidrio roto o pedazos de metal. No aspire
liquidos. No intente aspirar volimenes grandes de hojas
de una sola vez para evitar que saturen y bloqueen el
sistema de la sopladora. No intente aspirar ceniza
caliente o brasas, materiales toxicos, inflamables, o
cualquier material peligroso.

Vaciado de la bolsa recolectora

» Apague la sopladora y desconecte la clavija de la
corriente eléctrica.

* Espere a que el impulsor de ventilacion se detenga por
completo antes de retirar la bolsa recolectora.

« Abra la cremallera de la bolsa recolectora y vaciela por
completo.

* Recuerde que el material de composta no se debe
desechar con la basura doméstica.
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Limpieza

« Limpiar la sopladora después de cada uso la
mantendran en 6ptimas condiciones y prolongara su
vida util.

* Para la limpieza utilice un trapo humedecido con agua
caliente y un cepillo suave.

* Después de cada uso desmonte todas las partes de la
herramienta y retire de ellas todas las particulas de pasto
y tierra adheridas. Ponga especial atencion al impulsor de
ventilacion interno.

« Limpie perfectamente las ranuras de ventilacion de la
sopladora para dejarlas libres de cualquier obstruccion de
pasto o tierra.

* Después de cada uso retire la bolsa recolectora, voltéela
de adentro hacia afuera y cepillela por completo.

Almacenaje

« Limpie la herramienta antes de guardarla para evitar
enmohecimiento.

» Almacene la sopladora en un lugar seco y templado,
lejos de la luz del sol (de preferencia un lugar oscuro) y
fuera del alcance de los nifios.

« Evite almacenar la sopladora en bolsas de plastico, de lo
contrario la humedad generada podria estropearla.

+ Mantenga la herramienta alejada de agentes corrosivos
tales como substancias quimicas para jardin y sales
anticongelantes.

TRUPER

Cambio de carbones

« Los carbones deben revisarse periddicamente, y ser
reemplazados siempre por un Centro de Servicio
Autorizado 2 TRUPER' cuando se hayan
desgastado. Después de que hayan sido reemplazados,
pida que se inspeccione si los nuevos carbones pueden
moverse libremente en el porta-carbdn y solicite que
enciendan la herramienta durante 15 minutos para
emparejar el contacto de los carbones y el conmutador.
« S6lo se deben de usar carbones de repuesto originales,
T TRUPER' disefados especificamente con la
dureza v la resistencia eléctrica adecuadas para cada tipo
de motor. Los carbones fuera de especificaciones pueden
dariar el motor.

Cuando se haga el cambio de carbones siempre deben
reemplazarse los dos carbones.

Mantenimiento

» Cualquier reparacion o mantenimiento debe ser
realizado tnicamente en un Centro de Servicio
Autorizado & TRUPER'.

* Se recomienda llevar el equipo a mantenimiento una
vez al afo para inspeccion de componentes como
carbones, baleros, etc.

Proteccion ambiental

« El material de desecho de la herramienta como
empaques, piezas dafadas o la herramienta en si
después de haber cumplido con su vida Util, no deben de
ser manejados como basura. Deben de ser llevados a un
centro de reciclaje para ser tratados de forma adecuada
respetando todas las normas ambientales.

Solucion

* Revise el suministro eléctrico.

+ Conecte la clavija.

* Reemplace el cable de extension.

* Monte correctamente los accesorios.

« Acuda a un Centro de Servicio Autorizado
T TRUPER

« Acuda a un Centro de Servicio Autorizado

Problema Causa
La sopladora no * No hay suministro eléctrico.
funciona. * La clavija no estd conectada.
« El cable de extension estd danado.
« El tubo de soplar/aspirar no esta bien montado.
« Carbones gastados.
« El interruptor esta danado.
* Motor estd defectuoso.
La sopladora funciona < El interruptor estd dafiado.
intermitentemente. « El cableado interno esta defectuoso.
« El impulsor de ventilacion esta bloqueado con
un objeto extrano.
No hay potencia de « Las rejillas de ventilacion estén obstruidas.
soplado bajo.

No hay potencia de
aspirado bajo.

» La bolsa recolectora estd llena o sucia
« Las rejillas de ventilacion estan obstruidas.

ZTRUPER'
« Apague y desconecte la sopladora para retirar
el objeto extrano.

« Limpie las rejillas de ventilacion.

« Vacie y limpie la bolsa recolectora.
« Limpie las rejillas de ventilacion.

(9]
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En caso de tener algun problema para contactar un Centro de Servicio Autorizado Truper® consulte nuestra pagina
www.truper.com donde obtendra un listado actualizado, o llame al: 800 690-6990 6 800 0187-873 donde le informa-
ran cudl es el Centro de Servicio mas cercano.

AGUASCALIENTES
BAJA
CALIFORNIA

BAJA
CALIFORNIA SUR
CAMPECHE
CHIAPAS

CHIHUAHUA

CIUDAD DE
MEXICO

COAHUILA
COLIMA

DURANGO

ESTADO DE
MEXICO

GUANAJUATO
GUERRERO

HIDALGO
JALISCO

MICHOACAN

DE TODO PARA LA CONSTRUCCION
GRAL. BARRAGAN #1201, COL. GREMIAL, C.P. 20030,
AGUASCALIENTES, AGS. TEL.: 449 994 0537

SUCURSAL TIJUANA

AV. LA ENCANTADA, LOTE #5, PARQUE INDUSTRIAL EL
FLORIDO II, C.P 22244, TUANA, B.C.

TEL.: 664 969 5100

FIX FERRETERIAS

FELIPE ANGELES ESQ. RUIZ CORTINEZ S/N, COL. PUEBLO
NUEVO, CP. 23670, CD. CONSTITUCION, B.CS.

TEL.: 613 132 1115

TORNILLERIA Y FERRETERIA AAA
AV. ALVARO OBREGON #324, COL. ESPERANZA
CP. 24080 CAMPECHE, CAMP. TEL. 981 815 2808

FIX FERRETERIAS
AV. CENTRAL SUR #27, COL. CENTRO, C.P. 30700,
TAPACHULA, CHIS. TEL.: 962 118 4083

SUCURSAL CHIHUAHUA

AV. SILVESTRE TERRAZAS #128-11, PARQUE INDUSTRIAL
BAFAR, CARRETERA MEXICO CUAUHTEMOC, CP. 31415,
CHIHUAHUA, CHIH. TEL. 614 434 0052

FIX FERRETERIAS

EL MONSTRUO DE CORREGIDORA, CORREGIDORA # 35,
COL. CENTRO, CP. 06060, CUAUHTEMOC, CDMX.

TEL: 55 5522 5031 / 5522 4861

SUCURSAL TORREON

CALLE METAL MECANICA #280, PARQUE INDUSTRIAL
ORIENTE, C.P. 27278, TORREON, COAH.

TEL.: 871 209 68 23

BOMBAS Y MOTORES BYMTESA DE MANZANILLO
BLVD. MIGUEL DE LA MADRID #190, COL. 16 DE
SEPTIEMBRE, CP. 28239, MANZANILLO, COL.

TEL.: 314 332 1986 / 332 8013

TORNILLOS AGUILA, S.A. DECV.
MAZURIO #200, COL. LUIS ECHEVERRIA, DURANGO,
DGO.TEL: 618 817 1946 / 618 818 2844

SUCURSAL CENTRO JILOTEPEC

PARQUE INDUSTRIAL # 1, COL. PARQUE INDUSTRIAL
JILOTEPEC, JILOTEPEC, EDO. DE MEX. CP. 54257

TEL: 761 782 9101 EXT. 5728 Y 5102

CiA. FERRETERA NUEVO MUNDO S.A. DE C.V.
AV. MEXICO - JAPON #225, CD. INDUSTRIAL, C.P. 38010,
CELAYA, GTO. TEL.: 461 617 7578 / 79/ 80/ 88

CENTRO DE SERVICIO ECLIPSE
CALLE PRINCIPAL MZ.1 LT. 1, COL. SANTA FE, CP. 39010,
CHILPANCINGO, GRO. TEL.: 747 478 5793

FERREPRECIOS S.A. DE C.V.

LIBERTAD ORIENTE #304 LOCAL 30, INTERIOR DE PASAJE
ROBLEDO, COL. CENTRO, C.P. 43600, TULANCINGO,
HGO. TEL.: 775 753 6615 / 775 753 6616

SUCURSAL GUADALAJARA

AV. ADOLFO B. HORN # 6800, COL: SANTA CRUZ DEL
VALLE, CP: 45655, TLAJOMULCO DE ZUNIGA, JAL.
TEL.: 33 3606 5285 AL 90

FIX FERRETERIAS

AV. PASEO DE LA REPUBLICA #3140-A, COL.
EX-HACIENDA DE LA HUERTA, CP. 58050, MORELIA,
MICH. TEL.: 443 334 6858

MORELOS

NAYARIT

NUEVO LEON

OAXACA

PUEBLA

QUERETARO

QUINTANA ROO

SAN LUIS
POTOSI

SINALOA

SONORA

TABASCO

TAMAULIPAS

TLAXCALA

VERACRUZ

YUCATAN

FIX FERRETERIAS

CAPITAN ANZURES #95, ESQ. JOSE PERDIZ, COL.
CENTRO, CP. 62740, CUAUTLA MOR.

TEL.: 735 352 8931

HERRAMIENTAS DE TEPIC
MAZATLAN #117, COL. CENTRO, CP. 63000, TEPIC, NAY.
TEL.: 311 258 0540

SUCURSAL MONTERREY

CARRETERA LAREDO #300, 1B MONTERREY PARKS,
COLONIA PUERTA DE ANAHUAC, CP. 66052, ESCOBEDO,
NUEVO LEON, TEL.: 81 8352 8791 / 81 8352 8790

FIX FERRETERIAS
AV. 20 DE NOVIEMBRE #4910, COL. CENTRO, C.P. 68300,
TUXTEPEC, OAX. TEL.: 287 106 3092

SUCURSAL PUEBLA

AV PERIFERICO #2-A, SAN LORENZO ALMECATLA,
CP. 72710, CUAUTLACINGO, PUE.

TEL: 222282 8282/ 84/ 85/ 86

ARU HERRAMIENTAS S.A DE C.V.

AV. PUERTO DE VERACRUZ #110, COL. RANCHO DE
ENMEDIO, CP. 76842, SAN JUAN DEL RIO, QRO.
TEL.: 427 268 4544

FIX FERRETERIAS

CARRETERA FEDERAL MZ. 46 LT. 3 LOCAL 2, COL EJIDAL,
CP. 77710 PLAYA DEL CARMEN, QR.

TEL.: 984 267 3140

FIX FERRETERIAS
AV. UNIVERSIDAD #1850, COL. EL PASEO, C.P. 78320,
SAN LUIS POTOS, S.LP. TEL: 444 822 4341

SUCURSAL CULIACAN

AV. JESUS KUMATE SUR #4301, COL. HACIENDA DE LA
MORA, CP. 80143, CULIACAN, SIN.

TEL.: 667 173 9139/ 173 8400

FIX FERRETERIAS

CALLE 5 DE FEBRERO #517, SUR LT. 25 MZ. 10, COL.
CENTRO, C.P. 85000, CD. OBREGON, SON.

TEL.: 644 413 2392

SUCURSAL VILLAHERMOSA

CALLE HELIO LOTES 1,2 Y 3 MZ. #1, COL. INDUSTRIAL,
2A ETAPA, CP. 86010, VILLAHERMOSA, TAB.

TEL: 993 353 7244

VM ORINGS Y REFACCIONES

CALLE ROSITA #527 ENTRE 20 DE NOVIEMBRE Y GRAL.
RODRIGUEZ, FRACC. REYNOSA, C.P. 88780, REYNOSA,
TAMS. TEL.: 899 926 7552

SERVICIOS Y HERRAMIENTAS INDUSTRIALES |
PABLO SIDAR #132, COL . BARRIO DE SAN BARTOLOME,
CP.90970, SAN PABLO DEL MONTE, TLAX.

TEL.: 222 271 7502

LA CASA DISTRIBUIDORA TRUPER

BLVD. PRIMAVERA. ESQ. HORTENSIA S/N, COL.
PRIMAVERA C.P. 93308, POZA RICA, VER.

TEL.: 782 823 8100 / 826 8484

SUCURSAL MERIDA

CALLE 33 #600 Y 602, LOCALIDAD ITZINCAB Y MULSAY,
MPIO. UMAN, C.P. 97390, MERIDA, YUC.

TEL.: 999 912 2451

o



TRUPER Poliza de
Garantia

Cadigo Modelo
18146 SOPLA-1440

TRUPER

Garantia. Duracién: 1 afio. Cobertura: piezas, componentes y mano de obra contra defectos de fabricacion o
funcionamiento, excepto si se usd en condiciones distintas a las normales; cuando no fue operado conforme
instructivo; fue alterado o reparado por personal no autorizado por Truper®. Para hacer efectiva la garantia
Unicamente presente el producto en el establecimiento donde lo compré o en Corregidora 35, Centro,
Cuauhtémoc, CDMX, 06060, donde también podrd adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios.
Incluye los gastos de transportacion del producto que deriven de su cumplimiento de su red de servicio.
Truper no solicitard ninguin tipo de comprobante de pago para hacer efectiva la garantia. Tel. 800-018-7873.
Made in/Hecho en China. Importador Truper, S.A. de C\V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec,
Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257, Tel. 761 782 9100.

Sello del establecimiento comercial. Fecha de entrega:

TRUPER

DAy
TRANY

www.truper.com
04-2023
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